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1 Camera 1 Cémara 1 Kamera
2 Monitor 2 Monitor 2 Monitor
3 Adapter cable 3 Cabo adaptador 3 Adapterkabel

The video input for the multimedia system
must be enabled by the vehicle
manufacturer.

Aentrada de video do sistema multimédia
tem de ser desbloqueada pelo fabricante
do veifculo.

Fordonstillverkaren maste ha aktiverat
multimediasystemets videoingang.

1 Kamera 1 Telecamera 1 Kamera
2 Monitor 2 Monitor 2 Monitor
3 Adapterkabel 3 Cavo adattatore 3 Adapterkabel

Der Videoeingang des Multimediasystems
muss durch den Fahrzeughersteller
freigeschaltet sein.

i

L'ingresso video del sistema multimediale
deve essere abilitato dal produttore del
veicolo.

Multimediasystemets videoinngang ma
veere frikoblet av kjgretayprodusenten.

1 Caméra 1 Camera 1 Kamera
2 Ecran 2 Monitor 2 Monitori
3 Céble adaptateur 3 Adapterkabel 3 Adapterijohto

L'entrée vidéo du systeme multimédia doit
étre activée par le constructeur du
véhicule.

i

De video-ingang van het
multimediasysteem moet door de
voertuigfabrikant vrijgeschakeld zijn.

i

Multimediajarjestelman videotulon taytyy
olla vapautettu kayttdén ajoneuvon
valmistajan toimesta.

1 Camara 1 Kamera 1 Kamepa
2 Monitor 2 Monitor 2 MotuTop
3 Cable adaptador 3 Adapterkabel 3 MepexoaHon kabernb

La entrada de video del sistema
multimedia debe estar activada por
parte del fabricante del vehiculo.

i

Multimediasystemets videoindgang skal
veere frigivet af keretejsproducenten.

i

lMoaknioyeHue Bxoaa Ans MynbTMeana-
CUCTEMbI TPOV3BOANTCH MPOV3BOAUTENEM
TPaHCTMIOPTHOTO CPeacTsa.
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Kabel adaptera

Pin1 video

Pin2 n.c. Pin 4
Pin 3 shield + (L)

Pin4 24V

Video ulaz za multimedijski sustav mora
omoguciti proizvodac vozila.

k\_—_—_.

Pin 3 /&’\///\ Pin 2

Kaamera

Ekraan

Kamera

Adapteri kaabel

Wejécie wideo systemu multimedialnego

Monitér

musi by¢ zwolnione przez producenta

Py

Adaptor kablosu

Soiduki tootja peab
multimeediumisisteemi videosisendi

musfi aktivovat vyrobca vozidla.

Adapterski kabel

TTOAUPEOWY TIPETTEN VA gival

pojezdu. Multimedya sistemi icin video girisi, ara¢ lubama.
_ 0 Ureticisi tarafindan etkinlestirilmelidir. _
1 Kamera 1 Kapepa
2 Horir SUtesends L 2 osen
3 Adaptérovy kabel Kamera 3 KaAwdio Trpooappoyéa
Video vstup multimedialneho systému Monitor 0 H eicodog Biveo yia To ouoTnUa

—0

Video vhod za multimedijski sistem mora
omogociti proizvajalec vozila.

evepyoTroinpévn armé Tov
KOTOOKEUOOTH TOU OXIHATOG.

jjungti transporto priemonés gamintojas.

1 Kamera
3 Kabel s adaptérem Camera 2 Monitorius
Video vstup multimediainiho systému musf Monitorizati 3 Adapterio kabelis
ﬂ bytuvolnén vyrobcem vozidla. Cablu adaptor 0 Multimedijos sistemos vaizdo jvest] turi

—0

Intrarea video pentru sistemul
multimedia trebuie sa fie activata de
catre producatorul vehiculului.

1 Kamera
3 Adapterkabel Kamepa 2 Monitors
A multimédia-rendszer videdbemenetét MorwuTop 3 Adaptera kabelis

—0

engedélyeznie kell a jarmligyartonak.

MpexoneH kaben

Kamera
2 Monitor
3 Kabel adaptera

i

Buneo BxoabT 3a MynTUMeauiiHaTa cucTeMa
Tps6Ba 1a Gbae paspetueH ot
NpOon3BOAUTENS HA asTomoburna.

Transportlidzek|a razotajam ir jaiespéjo
multivides sistémas video ievade.
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